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Zgodovina slovenskega literarnega prevajanja na severovzhodu slovenskega etničnega prostora 

Razstava gradiva Univerzitetne knjižnice Maribor in predstavitev izbranih poglavij monografije Zgodovina slovenskega literarnega prevoda

Program 

Glazerjeva dvorana in likovno razstavišče, Univerzitetna knjižnica Maribor, Gospejna ulica 10, 2000 Maribor

15. 3. 2024

	Simpozij: predstavitev monografije in prispevkov

	9.45-10.00
	Uvodni pozdrav
	Alja Lipavic Oštir, prodekanica, FF UM
Mateja Borak, Univerzitetna knjižnica Maribor
[bookmark: _GoBack]Melita Koletnik, Oddelek za prevodoslovje FF UM

	
	
	Moderatorka Melita Koletnik

	10.00-10.20
	Nike K. Pokorn
	Kaj zajema Zgodovina slovenskega literarnega prevoda?

	10.20-10.40
	Andreas Leben
	Prevajanje na avstrijskem Koroškem in prevodi v koroški različici

	10.40-11.10
	Marko Jesenšek
	Prevajalska dejavnost prekmurskih protestantskih in katoliških piscev

	11.10-11.30
	Simon Zupan, Melita Koletnik
	Literarnoprevodne izmenjave z angleščino

	11.30-11.45
	Odmor za kavo

	Otvoritev razstave
	

	11.45-12.30
	Otvoritev
	Dunja Legat, ravnateljica, UKM
Simon Zupan, Oddelek za prevodoslovje FF UM

	
	Nike K. Pokorn
	Predstavitev vitrin

	
	Aleš Maver, Tjaša Mohar, Tomaž Onič 
	Predstavitev prevajalcev ob plakatih
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